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Mozes Huba: Iszonyid, vad nydr lesz. Esszék.
EMKE — Muvel6dés, Kolozsvar 2021,
ISBN 978-606-8980-25-6, 94 old.

Mobzes Hubat 70. sziiletésnapjan,
2011-ben tekintélyes, harminc6t tanul-
manyt tartalmazo tisztelgd kotettel ko-
szontotték baratai, munkatarsai és egy-
kori tanitvanyai (Versében él... Mdzes
Huba kisziontése 70. sgiiletésnapyan. Szerk.
Gréczi-Zsoldos Eniké. Bibor Kiado,
Miskolc 2011). A kétet végén talalhatod
— felesége, Kaban Annamaria 6sszeal-
litasaban — haromszaztizenhét tételes
koényvészete. A most megjelent kotet
kimondatlanul is a 80. sziiletésnapra
késziilt, és a szerz6 kisebb irasait gytjti
csokorba.

Moézes Huba eddigi életének felét
Kolozsvart toltotte. Itt sziletett Mozes
Andras késébbi teoldgiai tanar fiaként,
itt végezte tanulmanyait is a Brassai
Samuel Liceumban, majd a kolozsvari
egyetem magyar nyelv és irodalom sza-
kan. 1964-ben szerzett tanari, 1977-ben
tudomanyos doktori oklevelet. 1969-
tél a Roman Akadémia fennhatdsaga
alatt mikod6 kolozsvari Nyelvészeti és
Irodalomtorténeti Intézetben dolgo-
zott kutatoként. 1991-t6l az egyetemen
is el6adott. 1993-ban nyelvész felesé-
gével Magyarorszagra telepedett at, és
mindketten Miskolcon lettek egyete-
mi oktatok. Ott Dsida Akadémiat léte-
sitettek az erdélyi irodalom tanulma-
nyozasara. Szakmai vonalon feleségével
munkatarsak voltak, k6zos koteteket
jelentettek meg, tigyhogy Kaban Anna-
maria halala 2019-ben fordulépontot
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hozott életében. Az 6 emlékét idézi
a mostani kotet cimlapjara kertlt taj-
kép a plitvicei vizesésrdl, s utal ra a be-
vezetd, Esgméltetd ragyogds cimi iras is.

A kotetbe foglalt husz iras az Esszék
mifajt jeloli meg 6sszefoglald alcim-
ként. Tobbségiik két-haromoldalas, egy-
egy verset elemez, hasonlit 6ssze fordi-
tasaival vagy pedig egy mas verssel.
Kilonosen figyel a versszerkezetre és
a rimképletre. Néha a vers keletkezési
korilményeit is tisztazza. A mikrofilo-
logia eszkozeivel kozeliti meg a mive-
ket, és csak néhany {ras Iép at a mive-
16déstorténetbe, de azoknal is a tények
rogzitése dominal.
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Az Esgméltetd ragyogds két vilagiro-
dalmi példaval érzékelteti a szerz6 élet-
érzését, van benne nosztalgikus utalas
a szul6foldre, szamvetés az életkorral,
és a kedves Oorokkévaldsagbol érkezé
tzenete is felsejlik.

A verselemzések sora a Tizparan-
csolat egy 1510-ben keletkezett kodex-
beli verses magyar tolmacsolasat vizs-
galja. A tiz sorba elosztott 66 szotagu
szovegrol megallapitja, hogy igazi vers,
amelyet rimek fognak 6ssze, tikorszim-
metriara épult, s a szerkezet magaban
véve is azt sugallja, hogy egyetlen pa-
rancs megszegése a parancsolatok egé-
szének megszegését jelenti. Ime az elsé
négy sor:

,,Egy Istent higgy; heaban

Nevét nem emléhhed [emlitsed];

Innepet ilj; atyadat,

Anyadat tiszteljed.”

(Testi biint eltivoztass)

Kovetkezik a Kdddr Kata cimt nép-
ballada Kriza Janos Vadrizsik cimi
kotetében kozolt szovegének a vizs-
galata. Az 52 soros vers rendkivil ara-
nyos szerkezetd. (En elveszem Kddir
Kata?)

A Ne feledd a tért cim@ tanulmany
az 1852-ben elhunyt Thomas Moore
angol-ir koltének a mult szabadsag-
harcaira emlékez6 verse, a vilaghird
Forget not the Field magyar tolmacso-
lasait és azok hatasat elemzi. A verset
el6szor Vorosmarty forditotta le diszti-
chonokban 1847-ben, azutan 1848 ja-
nuarjaban Pet6fi Sandor, s e vers ha-
tasa titkr6z6dik a Newzeti dal soraiban.
Ez utébbit 1848. marcius 15. utan szlo-

VARIA

vakra forditottak. A Pet6fi-vers hatassal
volt Andrei Muresanura is, amikor meg-
irta az Un rasunet (1/issghang) cimi ver-
sét, amely utébb Romania himnuszava
lett. Moore halalanak évében Arany
Janos is tolmacsolta az ir poéta versét,
és beleszbtte Pet6fi emlékét.

Az elemzések jO része az erdélyi
irodalomhoz kapcsolédik. A Szatma-
ron 1926-ban keletkezett és Reményik
Sandornak ajanlott Dsida-vers, A zenger
szOvegébdl sikertil kimutatnia, hogy
a kezd6 poéta milyen Reményik-vers-
cimeket, motivumokat sz6tt soraiba.
A szerz6 idézi a megfelel6 Reményik-
sorokat is, majd a teljes verset stiliszti-
kailag elemzi (Talin a mélyben Atlantisz
harangog).

Megismeriink egy meglepen szép,
a magyar nyelvhez k6t6dé Salamon
Erné-verset is. 1939-ben a Brassdi La-
pokban jelent meg, s nem figyeltek fel
ra. A kezd6 sor egy hétkoznapi széfor-
dulat: ,,Ma az ember ugy hanyodik,
mint levél a vizen”. Ebbdl bontja ki
a szul6fold iranti szeretetét és a nyelv
iranti ragaszkodasat. Megk6szoni ,,sza-
kallas 6sei”-nek, hogy éppen ide hoz-
tak. (Kisérom azg; életenben)

Brassai Viktor, a munkaszolgalat-
ban, 1944-ben elhunyt kolt6 egyetlen
gytjteményes kétetét Mozes Huba alli-
totta 6ssze 1971-ben Példazat kétkeddtk-
nek cimmel. Akkor még nem tudta meg-
allapitani, hogy egy sziletésnapi vers
cime miért tartalmaz két napot a da-
tumszert cimben: 7947. november 4-5.
Ratalalt azonban Vagé Lidia szép visz-
szaemlékezésére az Uj Keledben, amely-
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bél kittnik, hogy a verscim a szavalo
diaklanyként megismert Lidia novem-
ber 4-i és a koltd sajat, november 5-1
sziletésnapjat kapcsolta 6ssze. Ennek
torténetét még a kolté 6zvegye, Becski
Irén doktorné sem ismerte. (Elsgokten:
megkeresni békénm)

Egy vizsgalédasa Dsida koltészeté-
vel kapcsolatos. 1936-ban a kolté ri-
melési gyakorlatardl irva tette ezt a ki-
jelentést: , Két sz6 akkor rimel tokéle-
tesen, ha legalabb két végsé szotagjuk
minden maganhangzoja és massalhang-
z6ja teljesen azonos.” Szamos példa
kovetkezik verseibol, ahol ezt nem tartja
be, de ez nincs kéltészete karara. (Fnek
Beatricének)

A kovetkezé iras sszehasonlitiasra
éptl. John Keats angol kolt6 zenei ha-
tasu Stanzgas (Stancik) cimt, 24 soros,
Devecseri Gabor forditotta versét elem-
zi és veti 6ssze Kovacs Andras Ferenc
32 soros versével. A kolté ezt beval-
lottan ,,Ad notam John Keats” irta, és
ezzel koszonti a 75 éves Deak Ferenc
grafikusmutvészt. (A tdavlat mds)

Erdekes médon Szilagyi Domokos-
nak nem a verseit, hanem a konyvis-
mertetéseit vizsgalja. Szilagyi 28 rovid
konyvismertetést k6zolt az egykor Bu-
karestben megjelen6 Kanyvtari Szemle
1971-es és 1972-es évfolyamaban. Eze-
ket csoportositja a szerz6, majd kira-
gad négyet kozilik, két emlékiratot és
két verseskotet-ismertetSt, majd eze-
ket mutatja be alaposabban. Szilagyi
Domokos iréniaval ir a két emlékirérol,
Nagy Istvanrol és Kacsé Sandorrol,
Farkas Arpad és Palocsay Zsigmond
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kotetét pedig empatiaval, s6t némi el-
fogultsaggal ajanlja olvaséinak. (Iszonyz,
vad nydr lesz)

Néhany iras nagyobb tavlatba helye-
zi az erdélyi irékat és alkotasokat. Igy
felfedezi, hogy George Orwell hires,
1949-ben megjelent regényének cime
— 1984 — mar 1934-ben el6fordul Karoly
Sandornal is a Ldtomdis f6¢cim alatt be-
tikkel kiirva. Karoly még Eurépa-
centrikusan vizionalja a j6vét, Orwell
szuperallama tobb kontinenst is felo-
lel. Karolynak vannak illaziéi, Orwell

a legsotétebb jovot josolja. (Lektsirtol a

disztopidig)

A kotet kdvetkez6 {rasa is a jovo fur-
készésére figyelmeztet. A mifelénk alig
ismert, 1958-t6l Norvégiaban él6 Sulyok
Vince kolté 1997-es kotetében bukkan
ra az 1991-ben irt Hazdd és anyanyelved
cimi versre. Ebben az a kiizdelem kap
kolté1 visszhangot, amelyet a kilféldre
szakadt magyarnak kell megvivnia egy-
re kopo anyanyelve megtartasaért, mert
az 4j haza 4 anyanyelvet nem adhat.
(M: tirténik a nyelvvel)

Szabédi Laszl6 1928-ban tolmacsolt
egy Charles Le Goffic-verset, amely
szerinte ,,erdélyieknek val6”, ugyanis az
elnyomott kis haza, Bretagne szerete-
tét énekli meg. (Francidnl irt breton vers
magyar tolmdesoldsa)

A kotet két személyesebb hangvé-
teld és emlékezd jellegl {rassal folyta-
todik. Az egyik a szerzdé és felesége
baratsagat idézi fel Makkai Adam nyel-
vész-koltd egyetemi tanarral és élete
parjaval. A kapcsolat akkor kezdédott,
amikor a tobbnyire Amerikaban él6
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koltot arra kérik fel egy hazalatogatasa
alkalmaval, hogy tolmacsolja angolul
Dsida Psalmus Hungaricusat. Levelezés
alakul ki kozotttk, és Makkai egy on-
¢letrajzi vonatkozasokat felsorakozta-
t6 verses levelet is intéz hozzajuk 1a-
nitatum vanitas cimmmel. (Adalékok egy
Sorditis tirténetéhez) Bgy masik vers az
egri Dsida Jend Barati Kérhoz kotédik.
Ennek talalkozoit a Lisztoczky Laszlo
—Kékessy Margit hazaspar latta ven-
dégiil. Kékessy ,,Marg6 néni”” 2010-ben
elhunyt, és a karpataljai szarmazasu
Fizesi Magda kolténé emlékét meg-
orokit6 verset killdott Kolozsvarrol.
E Dsida egyik sorat is visszhangozé
verset elemzi Mézes Huba. (O# ragyogsz
minden rigsadgon) Talalunk még itt egy
verstani {rast, amely a versalakzattan
egy Uj fogalmat, a széracsot mutatja be,
és illusztralja versekkel. (Szovegszervezd
$30rdesok)

Az irodalom- és mivel6déstorténe-
ti irasok, egy kivételével, a kotet végére
szorulnak. Az egy kivétel Ady Endre
Se treasca cimtG 1905-ben megjelent cik-
kébdl indul ki, amely ginyosan kom-
mentalja azt a hiradast, amely szerint
a roman etnografiai tarsasag 6sszeal-
litja Magyarorszag roman helységcim-
tarat, hogy Nagyromanianak majd ne
legyen gondja ezzel. Mézes Huba fel-
lapozza ezt az 1909-ben Nagyszeben-
ben ténylegesen megjelent kotetet, és
érdekes statisztikai adatokat ir ki be-
16le a magyarorszagi varosok roman
lakossaganak szamaranyara vonatko-
zoan. (Ady-cikk egy szazadfordulds helység-
névtarrol)

VARIA

A Helikon ir6ko6zosség és a hozza
kapcsol6dé Erdélyi Szépmives Céh ki-
adovallalat a Trianon utani erdélyi ma-
gyar irodalmi muveltség két legfonto-
sabb szerve volt. A szerz6 ezekrdl szin-
te statisztikai jellegli felmérést készit, és
ezzel mindkett6 szerepe minden eddi-
ginél pontosabban valik értékelhetévé.
Az 1924-ben megalakult Erdélyi Szép-
mives Céh és az 1926-ban 6sszehivott
Helikon, amely az el6bbit szarnya ala
vette, 1942-ig mtkodott. A kiadonak
még 1944-ben is jelentek meg kotetei.
A szerz6 megallapitja, ki az az 50 iro,
akit a Helikon tagjanak lehet tekinte-
ni, mikor voltak a taldlkozdk, s az irdk
melyeken vettek részt. Mind a 15 talal-
kozén csak Kemény Janos és Banffy
Miklos jelent meg, és 14 talalkozoénak
négy tag volt a résztvevéje: Kadar Imre,
Koés Karoly, Kovacs Laszlo, Molter
Karoly. Viszont 9-en csak egyetlen ta-
lalkozora mentek el.

Az Erdélyi Szépmives Céh 1925 és
1944 k6zott 14 konyvsorozatban 133
cimet jelentetett meg 163 kotetben. Az
Osszes kiadvany felsorolasat is megkap-
juk szerzok szerinti csoportositasban.
Ebbél kitinik, hogy Tamasi Aronnak
(13 kétet), Makkai Sandornak (9 kétet),
Nyir6 Jozsefnek (6 kotet), Kos Karoly-
nak és Szanté Gyorgynek (5-5 kotet)
minden fontosabb mive itt jelent meg.
A nagyon révid 6sszegzésben a szerzé
leszbgezi: ,,A j6zanul mérlegel$ azon-
ban megallapithatja, hogy a két vilag-
habort kézotti erdélyl magyar irodalmi
miveltség megalapozasaban és kibon-
takoztatasaban a fent vazolt kor szerz6i
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jatszottak meghatarozé szerepet.” (Iro-
dalom a Trianon utini Erdélyben)

A két utolso iras Fiiggelékként csat-
lakozik a kotethez. Két életpalyat mutat
be. Az elsének nincs is kéze az iroda-
lomhoz és a kozélethez, de a két palya
dokumentumaibdl az a fordulatokban
gazdag vilag bontakozik ki, amely a mult
szazad els6 éveitdl a szazad utolso6 év-
tizedéig tartott itt, Erdélyben. A szerz6
csak egymas utan kozli a fennmaradt
dokumentumokbol kiolvashat6 ada-
tokat, és minden kommentart mell6z;
legfeljebb a nagy torténelmi esemé-
nyekre utal. Még arrél sem vilagosit fel,
hogyan kapcsolédnak életéhez az illeté
személyek. Az elsé palyarajz a Bernath
Gyulaé. (Ismereteink szerint feleségé-
nek, Kaban Annamarianak anyai nagy-
apjarol van sz6.) 1900-ban szuletett
Banftyhunyadon, és 1992-ben halt meg
Kolozsvart. Hat polgari osztalyt vég-
zett, 1915-t8l tgyvédi, kozjegyzoi iro-
dak kistisztvisel6je. 1923-ban megszer-
zi a roman rendszer szerinti jegyzoi
oklevelet, s ettél fogva lassan emelke-
dik a vidéki, majd kolozsvari tisztvise-
161 ranglétran. A bécsi dontés utan iro-
daigazgatd, 1944 6szén elmenekdil, de
aztan visszatérve djra irodai munkara
jelentkezik. 1947 nyaran nyugdijba vo-
nul, s a Fels6varosi reformatus gytle-
kezetben folytat hasznos munkat. (Kiz-
tisztviseldi palya Kelet-Kizép-Eurdpaban,
hatalomvaltozdsok idején)

A masodik életpalya, az édesapjaé,
mar joval szélesebb korben hagyott nyo-
mot maga utan. Mézes Andras 1904-
ben sziletett Siromberkén, és 1990-
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ben hunyt el Kolozsvart. A székelyko-
csardi allomastol a nagyenyedi Bethlen
Kollégiumig begyalogolé kisfiut az 6t
kisér6 édesanya iratta be 1916 6szén
a reformatus tanintézetbe. Ott szerzett
elégséges mindsitéssel diplomat 1924-
ben. Osszel a kolozsvari Reformatus
Teolobgiara iratkozott be, s itt Tavaszy
Sandor igazgaté maga mellé vette tit-
karnak. 1927 oktéberében jelentkezett
a kolozsvari roman egyetem magyar—
roman szakara is. 1930-ig hat félévet
végzett el. 1929. oktdber 25-én szerezte
meg a lelkészi diplomat. Harmadéves
teologusként Varkuduban végzett he-
lyettes lelkészi szolgalatot, majd a csa-
lados fiatalember ide kapja elsé lelkészi
kinevezését. 1933-ban megszerezi a ko-
zépiskolai vallastanari oklevelet, 1934-
t6]l kolozsvari iskoladkban vallastanar,
és gyakran heti 36 6rat tart. 1942-ben
doktori cimet szerez a debreceni egye-
temen. 1947-ben beiratkozik a Bolyai
Tudomanyegyetem magyar—torténelem
szakara, s a kilonbozeti vizsgak letéte-
1ét kovetSen 1949-ben kapja meg a ko-
zépiskolai tanari oklevelet. Az iskolak
allamositasa utan beszintették a val-
lasoktatast, ugyhogy szamtant és tor-
ténelmet tanitott, majd pedig az Gjon-
nan szervezett Egyetemi Foku Egységes
Protestans Teoldgiai Intézetben 1949-
t6] 1962-ig rendes, azutan 1972-ig 6ra-
adé tanarként mikodott. A szerzé fel-
sorolja azt a 80 helységet, ahol édesapja
lelkészi szolgalatot végzett. Emellett
a belvarosi, majd az alsévarosi gytile-
kezetben presbiter, az egyhazmegyénél
tanacsos, az egyhazkertletnél zsinati
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képvisel6 is volt. Bizonyara ennyi de-
rul ki a meg6rzott dokumentumokbol,
diplomakbol, munkakoényvbél. Fia sze-
mélyes emlékekkel egészithette volna
ki a vazlatot, de ragaszkodik a tények-
hez, akkor is, amikor példaul felsorolja
a vizsgaeredményeket, s a seles, 76 mi-
nositések mellett az e/égségeseket is fel-
tinteti. (Kelet-kozép-enrdpai értelmiségi élet-
st a 20. szazadban)

A kétetet nyolcoldalas képmelléklet
egésziti ki: kolozsvari és nagyenyedi
épuletek, sirok, teoldgiai tablok, vala-
mint a Mézes csalad néhany esemé-
nyét megorokité amatdr felvételek.

VARIA

Moézes Huba e kotete 6sszegyijti a
bizonyara nagy id6kozben, szétszértan
megjelent irasait. Bizonyara olyanok is
akadnak kozottuk, amelyek itt latnak
el6sz6r nyomdafestéket. Sajnos min-
den tajékoztatast mell6z. Nem tlinteti
fel sem az iras, illetve megjelenés vagy
elhangzas idejét, sem az ismertetett
dokumentumok jelenlegi lel6helyét.
Igy majd t6bb munkéja lesz az eljéven-
dé filologusoknak. Az Erdélyi Magyar
Ko6zmiuvel6dési Egyesiilet és a Miive-
16dés Kiado kozos gondozasaban meg-
jelent kotet bevezetd ajanlasa: ,,Sz7ild-
vdrosomnak’ .

Gaal Gyorgy





